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ORSSZEM JANKO

A KAPOSVARI ESKUVO.

P-y T-s. Hamar megesett. . . hat aldasom ratok, vak apéatok!
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Borsszem

K6z0s miniszterek.

Derex egy morval\ Bizalmat neki!
Még all a béke — s igy megilleti.
Scyllak s Charibdisek kozott
Szirthez hajénk nem tkozott.

Ez allamférfi ! Gondos, hd, komoly ;
Meg nem lapul s eget sem ostromol.
Jol fogja a korményrudat,
Merd méltésag s dntudat.

Bator, szilard s "bdlcs. Epp annyit mer §,
Amennyiért helyt allhat az eré.
Utjan nyugodtan megy tovabb,
Biztos a szem, a sziv s a lab.

Bizalmat néki! Bar tartés boru

Gomolyg felettiink — nincs még habord.
Ez h munkéadnak sikere,
O békelgy ministere !

Hanem a masik, a vén hadugyér:
Makacs egy osztrak; bdlcsesége gyér.
Latkdére — kis kaliberes.
Alig 8 milliméteres.

Ez &m a czoff! A nézete avas,

Szava csO0rdg, mint rozsdas kurtavas.
»Halbrechts, halblinx, — be has,ki mell!..
Magyar beszédet nem szivei.

Mily chlumi kéd ! Mily rengeteg homaly!
El6re hat, vén schwarzgelb general!
Grinwald hiaba kergeti,
A »rickwarts« kedvesebb neki.

Bizalmat néki? ... Béke légy vellnk!
Mig ez leszen hadigyministerink,
Hazam, csak 6 red tekints —
S tudod: a béke draga kincs.

| yclgpedia.

Papucs = klerikus. 1— Hypochonder = komornyik. —
Sandor (Jean d’or) = Arany Janos. — Tallian levele = Ab-
czug Tallidn. — Sikkaszt = honlednykék. — Sebész = orilt. —
Nyalka = a kecske. — Kinai = beteg. — Kéreg = kol-
dus. — Galantféreg — uracs. — Nyereg = keresked6. —
Palszky = orvos. — Verejték = paleza. — Tinetes — pom-
pier. — Partfogé = korteskedés. — Forgatmany = verkli.
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Delegationalis fistkarikak,

— J’rom our own smoker. —

Dr. Falk Miksa. A kilugyminiszter szives intézke-
dése kovetkeztében a delegaczié minden tagjanak valo-
gatott osztrdk-magyar, német és olasz keverék dohannyal
toltott békepipak allnak rendelkezésére. Méltoztassék
bel6lik bodor fistfelh6ket eregetni. Kivalo jelenség, hogy
mi itt Bécsben szijjuk, de Pétervarott és Parisban tisz-
kolnek téle.

Csernatony Lajos (pipdzva.) Kitiinden izlik, csupa
illat! Meg kell dicsérniink Kalnoky gréfot ezért a figye-
lemért. Korlatlan bizalmat péfékelek neki.

Kalnoky. Orvendek ennek az elismerésnek. Orven-
dek, ha a gusztusukat eltalaltam. Egyébirant az érdem
nem pusztan az enyém: én csak elibok adtam; de aki
megtdémte, az a friedrichsruhei ismeretes csibukdsi.

Apponyi Albert. Akarkitél szarmazik, én is meg
vagyok elégedve és Csernatony tarsammal egyltt olyan
bizalmat fustdlok neki, a milyet ellenzéktdl miniszter még
nem pipalt.

Kalnoky. Ezerszeres kdszdnet! EI vagyok ragadtatva
s a miniszterek legboldogabbikanak vallom magamat,
csak arra kérem az urakat — propter bonum pacis — ugy
dohanyozzanak, hogy azt Pétervarott fumigalasnak ne
vegyeék.

Tisza Kalman. Ha Tisza KA&lman nem volnék,
szeretnék Kalnoky Gusztav lenni.

Kérdések ésvalaszok.

Falk. Hajland6-e & Excellentidja a kiligyminiszter
ur felvildgositani arra nézve, mit keres a czar Berlinben ?

Kalnoky. A czar csakugyan keres valamit Berlinben,
bar nyilanval6, hogy ott nincs semmi keresni valdja,
noha sokat elvesztett ott: vesztese annak a nagy bizoda-
lomnak amivel birt. Mi legyen az avalami, nem hataroz-
haté meg teljes biztossaggal. Lehet, hogy az elveszett
bolgar fejszének a nyelét keresi. Talalni azonban csak
fagypont alatti fogadtatdst talalhat, minek észlelésére
kdvetségiink dsszes hévmérdi utasitast vettek.

Falk. Coburg herczeg elismertetése varhaté-e leg-
kozelebb ?

Kalnoky. Az ifju herczeg csakugyan elismerésre
mélté mddon uralkodik.

Falk. Mi érdekeset hallhatunk még Bolgéaror-
szagrol ?

Kalnoky. A bolgarok a Moszkvabol importaltatni
szandékolt polgarosultsag ellenében sajat honi bolgaro-
sultsdgukat védik s e kiizdelemben &ket tamogatni sziik-
séges.

Falk. Panszlaviardl nem érkeznek friss hirek?

Kalnoky. Ott kemény tél uralkodik, minden vandor-
madar elkoltozott az erd6ibdl, csak a gall kakas érzi jol
magat benne, de tudvalevd: egy fecske — még ha kakas
is — nem csinal nyarat.




November 13. 1887. BORSSZEM JANKO.

A CZAR BERLINBEN.

V —mos. Csak batran be, Sandorkam! Morog, de nem harap.
S—ddr. Dejszen, ismerem a fajtajat: kicsit morog, nagyot harap.
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4 Borsszem

KépviselGjeldltek figyelmébe!
— Vaélasztasi emlék. —

Egy most legUjabban megvalasztott képvisel6 ezel6tt
nehany évvel, mint ellenzéki jeldlt, a N. K ... varos végén
levé mulatohelyen — melynek tészomszédsdgaban régente
az akasztofa allott — készilt programmbeszédjét megtartani,
s nagy pathossal meg is kezdte imigyen : »E helyen, hol §s-
apaitok nyugszanak !. .« »Nyugszik bizon az dar 6regapja, de
nem a mienkl« kidltottdak vissza a magukat rettenetesen
sértve érzett szabolcsi valasztd polgarok, s ugyancsak meg-
kergették a neki lelkesedett jeldlt urat !

Tonb6dések

SeifEensteinei Solomoatol.

— Mast sak azon rajta sa-
dalkozom magamat hojd ofron-
czidk 0 sédarii vereségi IS Nem O
general Caffarel nyokdba séztak
bele.

-0 Wahrmann képviseli'i
oresag bizemasan gandalta mo-
gaba: bar inkdb o végtarjolason

valna meg o grafSzecsini
és maradta volna el o doeltul.

— Omedig a Llaydot nem al-
vastam, 6dig nem, is vadjok em-

ber ! — mandta moltkor a borzon o Lébele Silberglanz. —
Héat ozotand ? kérdezte tiile o Moczl Drehkopp.

— Ha o Jbékai oresdg lefatagrafiroztat mo

diszmadjarba, o miniszterelnik Tisza ér pedig sinaltot
moganak ed 6j télikobat: akor nem allhatja még olyan
roszul arszag dalga, mint az »Edjetértés« mond.
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Tojass Daniel
kasznarnak gazdaséagi tudositasa
Ngysgs Voroshegyi David arhoz B. pestenn.

Pa GftCSér novembris 9 kénn.
Nagysagos Uram!
Kegyes jol tévém!

Kapés var megyei stélus-
nak tulalydonétanarn utdbbi
alazatos jelentésemnek el

rekedését valamej leveli
fiokban — ba nem leled-
zenénk itt Csajkos Vvar
megyében — nem boldo-

gittatédvann ugyan is edgy
ra vonyatkozd kegyes le
Irattal; mert varmegyés
allapotok vagynak erre mi
felénk is — igen is!
annal inkdbb, mert a termés 0Osszvegezett Ered-
ménnyét tengettem Ngod Elejében, mej szerént magtar,
Goré le rogyott, Palias meg repedezett, Tehenek pukka-
doztak a jo Létben, Blrge vérben hullott, Sortvés meg
mind edgy szallig k6 banyai f6 Ispanynak kvalifikallo-
dott — és eltsépeletlen is van még edgy kulon extra ter-
més, mejnél fogva Ngod batran épéthet még ulyabb Tor-
nyos hazat és meg vehet edgy var megyét — igen is.
Itt jarvann Lupi és Bérezi komajim, hibadztat6lag
emlegették: nem ugy kell gazdalkodni mint a miképpen

itten tapasztalédik — mert a ki ur, az sluzra adgya
el a BuzAt bator nints — és vészén, bator nem sziiksé-
geli — ezek a halydani némdsi tradiczidk, de azért tete-

messen pattognak mostis az agardsz ostorok, ammej pat-
togas a dorgé német krachnak lehetne a magyar el-
nevezése — igen is;

Arrol is tev6dott boduld jelentés el kaszvanyoso-
dott levelemben mi szerént a rdzsakat mind egyszallig
le szedettem és a Jégre tettem — hohenhami észlelé-
seim alapjann ki deritvénn, hogy ha a Hus a jégen nem
kap szagot, a rézsa a jégen megtartya a szagat, ammej
észleletemre Privilégyumot veéndek, mert szép dolog az,
ha a rézsat is ojképp lehet eltartani dlyig, mint az
Ké&posztat.

Valamint emlétettem azt is, melyképpen sikeriilt
a béres-jockikat lelkesitenem a hordasnal — oj formann
T. 1. hogy Palinka dilyakat alapétottam Angoly futta-
tasi ziszthemara — az nyervénn az els6 Prémiat a ki
elsének ér be az aly Tablaban — az Okor is vigabban
tekénte f0l az asztagokra jodl selvtvénn, hogy az idelyi
tséplés utdnn béén maradand szem a szalmékban té-
lére — persze & a rosz arakkal nem térédik — volt any-
nyi tsomé mint edgy Muszka Armadia, ha a Tablara

ntem malyd eltévedtem benne, mint a slrd erd6-
en — és még sem dicsekedhettem Ngod Uri meg elége-
désével mej is abbeli Jedzetébdl vilaglik ki, hogy az én
ténykedésseimhez jo6 Gyomor sziikségeltetik, bator még
e részt is érdem szdmba mengyen az én hibdm — mert

aval késziit




November 13. 1887.

Ngod jo6 Gyomrat éppen az én gazdaszati renczerem
tartya kedves épségben — kélvanoin tovabbra is —
Pusztul az Ts6szék gunylidja
Valtozast karog az volgyek Vargyuja !

énekeli az hejbéli vandor kolt6 Yerai jdnos — mert
benne vagyunk immarom a szortyog6s Udényben, ess6t
iszunk, keodot pipalunk és az Iégh kori tsapadék at jarja
az Nemesi Birtok talalyat és ezen alazatos Reldcziomra
is szaraz porz6 helyett némi nem( tsapadék kélvankozik
akit huvejk alyammal jobbrul balra erfssen ténykedve
sem birok két felé el valasztani hogy emléke itt ne
ragyogjon;

Iram vala a multkor azt is hogy edgy Tehénn az
akkori szdrazsdg midn az itaté gujas lejandzo Pi-Pi
keszkenyGjét vedros Répa Levélnek allitvann azt a sar-
kaban kotott 4 Osztrak Foréntokkal egdytt el nyélé; —e
feletti Combiuacziom, mej szerént t. i. az papiros Péndz a
szarazsdg okaért kemény krajczarokban latand ulyra
napvilagot, nem tejjesedett bé egészlen — mert fel volt
ugyan valtva karikara, de ezek nem lévénn értzb6l, semmi
esetre sem biinak a megemésztett summa értékével és

Borzei adr fojamon sem jedz6dnek — tapasztalatlan
lévén még a gujas jany, kegyes urasdgi kartatlanitast
reményi — igenis —

Az gallus tzimezetl szakullysag lap aztat ajanja
hogy az hiz6 apré6 Marhat galluskaval kell témni;
azomba az galluska, akar taroval akar telyfollel, emberi
szerv kébz6 taplalék lévénn, legyen ett6l megkémélve az
Baromfi bdgy — hanem mert is az eredmény a fe6, de
meg én urasagilag ellévén tiltva az ijnemi hizlalastél:
végre ki fundaltam Modozattyat a Baromfi tenyésztés-
nek, mej altal testi terjedelmének Dupplajat érhettylk
el. Nehéz volt a Probléma, de annél nagyobb a vévmanny
mej a Baromfi téren hivatva vagyon egy szebb korszak
halynalat el6 idézni — igenis — ugyan is — én a tomést
el vetem! — EO Nga Jool tevé Asszonyom is régen
forgolodvann e téren, salyat kegyes tapasztalattyaibdl
mélztat tudni, hogy ezen mivkedés csak nagy Majjat,
zihéllast és poczakot léttesit, ami az tenyésztésnek nem
lehet czélzata — ehejett dly ziszthemat eszkdzoltem
mej is a kovetkezend6 —

sok évi tapasztalat mutattya hogy a Tin6 min-
détig nagyobb — ugyan azon kérnyilmények kozott
mint az Usz6 — mejnek oka az, hogy a Tin6 szerelmi
epekedésre hajland6 nem Iévénn, minden tehecscségét teste
nevekedésére fordétja, miben az Usz6t ajelzett mellékes
szenvedéj akadajozza —mar mostezen ziszthemai renczert
at plantalvann a Baromfira igyen ténykedtem —,

Az Tdénnugyan is a kis Libak kozil feles szamban
birtak halylanddsaggal az Gunarréa vallasra, mejet koran
el is arultanak a Libdk eranydbani nyugtalanitdé maga
viseletokkel — én tehatlan Ezmémbdl eredéleg, hogy
haszontalankodés hejett egész figyelmiiket en nevekedé-
stkre erdnyicscsam: Agnyes kozben jéttével megh tiné-
sittam &ket. A szlikséges ténnykedéshez— amint mélztat
Ngodnak esmérni — Agnyesnek oj kellemetes fogasa
van, hogy a Libak gagogva ugrottak le az 6lébul, hivénn
hogy csak enyelgés okaért tsiklandoztattak —
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Ez 6lta eme tindsitott avvagy Paripa ginarok fel
tind nevekedésnek indultak, mej indulast még azzal se-
gittem el6, hogy a hamozott Krumpli halyat oj magos-
sagra hejheztetem elébok, mej szerént aztat csak agas-
kodva érhessék el — mar most a fojtonos agoskodas is
neveli 6ket annal énkabb, mert kedvencz tsemegélydket
hetenként edgy 1 centiméterrel magasabbra huzatom —
mejjek utdnn Gru Biczy tydki Darvin méltan el bulyhat
tudomannyaval — igen is;

Végezetil alazatossan jelentem, hogy Arpi urffy
ki nevezddott az dohanny termel6k fel tigyelleti tisztelet-
beli segédgyének. Kilémben az dohany sziizességének a
kormany altal el rendeltetett er6szakos el vétele — me-
jet erkoltsi nézletb8l magam sem hejeslek — nagyban
fel rugtatta az vad konkoj és a krumpli szar becsile-
tét — igy tehat e visszas koz gazdészati intézkedések
Eredménnyé az, hogy amit a dohany Szlizessége vesztett,
aztat megh nyerte Bocsilletben a krumpli szar, — ez nem
nyereség. — Sajna Ngs Uram, vénségire az ember ugy
jar mint a szaraz Malom porbul ki fogyott czigany, mert
a szliz dohanytul keser(ivé vatt Pipa szar lucskos
végének a szopogatdsara szorul; — hossza barnas pok
ennek az eredménnye, mejbdl az Honynak semmi haszna
sem lészen,

mejjek utann o6roklok

Kegyes Jdltevémnek
Nagysagos Uramnak
hodulo tisztelettel
tanulmanyos hiv szolgaja

Tolyass D aniel m. p.
oklev. gazdasz.

gMATHEDRAI BULCSESEGEK.

(1rs 11 — Kérem, az allatok is tudnak moso-
\W nW mhl tyog™» a kutya a farkaval.
—A téaltosok az allatok beleib6l jos-
~® latokat szedtek Ki.
— |. Béla maéasok szerint lovaglas kézben hirtelen hol-
tan maradt a foldon.
— A vesztféliai békéta mindenitt elhatalmasodott tehe-
tetlenség szilte.
— Ekkor felallt Ilona és igy sz6lt: »El fogja-e tlrni a
nemzet, hogy kiradlya biintetlenil szenvedje a vaksag kinjait %
— Maria Terézia az orszaggy(lés el6tt megjelenvén,
egész meztelenségében tarta el6 az ligyet.
— Alig, hogy Il. Ulaszl6 a tronra lépett, kitdrt a pénz-
telenség.
— A cyanid taldlhaté nalunk : Oraviczan, Gyergyon,
Szibériaban, Svajczban és Tyrolban (Dr. Ko's »Aruisme» i4.
és 440. 1)
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— és a megfejt legenyek.

Sanyaru Vendel nydgései.

— A hypnotikusokkal el lehet
hitetni mindent. Hypnotizaltatom
magamat. Hatha elhiszem, hogy jol
vagyok lakva.

— Beiratkozom éhez6 iskolas-
gyermeknek. Ha mar nem lett bel6-
lem, Ill. osztalyG irodatiszt, lesz
bel6lem 111. osztalya tanul6.

— No, volt részem malaczban
is | Kifeccsent a toliambdl a tinta a
papirosra. Folnyaltam.

— »Es Mdzses negyven napig
nem evett kenyeret, és negyven napig
nemivott vizet« — olvasom ajtatosan

az irasban. Hm ! Nem evett kenyeret, nem ivott vizet. De
hatha evett pecsenyét és ivott ra pezsgé bort ?

aruljak mar. Pedig milyen szép id6k voltak azok, mikor
az Istvan-téren minden kofa kosaranal megkostolhattam,
nem savanyu-e a sz6l6 ? Es igy jartam végig a vasaron
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Apro Nirek.

o Erdély hatarszélén
sziklatiregben rémai csaszarok kora-
beli arany rudakat talaltak. Vila-
gos, hogy sikkasztok rejtették oda.
1600 év mulva folderitett b(in! Oh,
te romai Andréas, most mar békében
nyughatol csakugyan beteljesedett
jovendodlésed, hogy »el6bb utobb
meg koll annak a poszkiszlinek ke-
rinyi. Cur, quia ordinem debet
esse I«

*
* *

+ A német tronorokos egész-
sége nagyon visszafelé halad. Nem
hidba — réakban szenved.

*
* *

V A szt atya bora. Magyar-
orszag kath. holgyei annyi mise-
mondd inget kildenek a papa jubi-
leumara, hogy ROma valamennyi
papjanak elég volna. De arra a kath.
fépapok és urak nem gondolnak,
hogy az dreg ur asztalara elkelne
egy kis jo magyar borocska is.
A magyar fépapsagnak a tridenti
zsinaton kovete, Draskovics Gyorgy
gy6ri puspok, I11. Pal papanak egy
atalag talyai maslassal kedveskedett.
A péapa akitlind bort sziircsolgetvén,
ezt a pentameterkét rogtonozte:
»Summum pontificem talia vina
decent/«

szdz kosarnal. Mar az almanal nehezebb dolog a kos-
tolgatas.

m— Téli\ bunda kéne. Mi lenne jobb: egy taplalo
allat meleg bundajat kikésziteni, vagy egy bundas allat
meleg hdsat megenni ?

— Megkezdtem af(itést: tele a zsebem parolgo silt
krumplival.

— Ki tudné azt nekem megfejteni, hogyan szeli-
dithet6 meg a vadgesztenye ?

—e FO6ndkném egy szivességert foldicsért, nagyra
emelt. »Nagysadd — mondam — egy bolhabdl elefantot
csinal /«

— Az a bolondos Ehenbedgh felvarrta a csiz-
makefét a rokkjanak gallérjara, hogy prémes kabatnak
nézzek.

— A multkor kulénos jo kedvében volt afénékom.
Hallatlan eset, de megtértént — megsimogatta az arczo-
mat. »Mi az?« — kialta hirtelen — »hiszen maga hizik

Elmualtak a szép aranjuezi napok. A sz0l6t neganyaro!* »Az 4m«, mondom neki, »de csak a képem

egyik fele, ahol afogam f4j.*-
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KOZGAZDASAG,

S. S. Forcsa spekolaczion! O nodsagos oresadg ed €”er florinos porepan és ed

florinos ogar

kotyaval szerzi ed néc\van krojczaros nalt! . .. Mengyivel okosap o Szami Gerstlschleim: i vesz moganak
horminci krojczaron ed nyélbéret, és szerzi vele ed e\er fiorinos 16t, két haram emletes hazt és nédezer

haldas birtokt!. . .

Irodalom és Zene.

~A megszabadult Jeruzsalem,© Tasso utan gyakor-
lati kisérletekkel el6adja a Somossy-orpheumban M.
Andras, labnyomiitnék és hilthelytalalnok.

~Bulgaria helyzete,“ killonos tekintettel a hivelyes
vetemények, szilva és szligovicza arfolyamara. Irta Wald-
apfel FUlop, Lloyd-kavéhazheli térzstag és tron-kozvetito.

A magyarok Csehorszagban“. Joésika és minden
magyar ellen irta VIk VAaczlav, volt cs. k. beczirk-fis-
pany, ez i. sz. pékmester Rakoniczban.

.Fejé leany“. Reklam Ilus emlékiratai.

.Rakéczy Gyorgy elfogatasa“. Irta és Kada Mihdly
polgarmester ur kedves gazdajanak ajalja a szerzé.
(Hatuljaro6 beszéddel ellatta M. Andrés ur.)

LA Bazilika épitésének torténete~. Irta: Mathuzsa-
lem Mozses.

.Titokban“. Elbeszélések. Irta: Segitted Sara, ba-
barejtnok, angyalnok és renommée-foltozo.

©esativs.s ®® @) Adgis valorata VEK Egyesile

e (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabal, az ISZT tamoga

.Fegyvert ide!* Oda. Fujja Manlicher-puskacso-
von Bylandt-Rheidt ur.

. ,SOtét az éj, messze van még a reggel“. Notturno.
Olomfutyllére alkalmazta Csoszog Almos, éjjeli kozba-
torsagi kozeg és boltlakatrangatasz.

,Azért csillag, hogy ragyogjon*. Tunteté dal. Irta:
Glanzfusz Alfréd novemberi hadnagy. /

,Jaj be szép az a Pest, istenem be szép!“ Abrand,
kiséret nélkil, dr. Jeruzsalemtsl (Ajanlva M. Andrés
urnak.)

.Messze jartam, masutt is volt j6 dolgom.* Potpourri
americain Repul6é Davidtol.

»~Adjon az ég oly szeret6t a ki téged el is vesz!®
Ujpesti hatosbongészeti latlelet. Felvette Maié Matyas
m. k. defektiv.

.Nem loptam én életemben® ............. Zenéld disz-
album arczképekkel, ajanljak dr. Hombar Mihalynak a
halas folmentett védenczek.

Asaval kesziit



Medea.

Jazon.

Medea.
Jazon.
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L,2'"Csdea.”

Kl'eon, a nagybotoa tizolto.

Krcuza, nem tlizmentes hélgy.

lazon, az aranygyapjas rend els6 lovagja.
Medéa, Méaen, Medéa, kimondhatatlan harpia.

Elég volt mar a rut boszorkasag,
Meguntam e cziganyos életet,
Hogy orszagrol orszagra koborogjunk.
Nem kotyvasztok tobbé varazsitalt,
Se rontést, baj-irt nem csinalok én.
Sarkany helyett libat, csibét 6lok,
Es megtanulok f6zni bablevest,
Turos csuszat s forditott tarhonyat,
Vitéz férjemnek kedves ételét;
S Jazon hil6 szerelmét tlizhelyen
Melengetem s leszek jo héazi né.
Varazs-fatyol s szerencse-kartya, el!
Elaslak, multamnak gy(lolt jelét.
Oh jojjetek, ti konyha- s f6koték,
Ti lesztek diszem s a féz6kanal.

{Jazon j6 komoran.)
Miért busulsz, éh jo uram ? Mi bant ?
Meguntam e czudar vircsaftot én.
Midta a sniczlit magad stitdd,
A hézunk kozma b(izzel van tele. ..
Pipadim nem szeleinek és — elég! —
Te nem szeretsz!

Boszorka vagy, szivem

Titkat hogy eltalaltad igy%&red;j !

Medea (b&szilten.) Ez hat a hala! En szerzém neked

Jazon.

Medea.

Kreon.

Aranygyapjunak rendjelét, s te igy
Fizetsz ? Sarkanyt 6lék miattad én.. .
lgaz, aranygyapjam vagyon, de nincs
Kabatom, melyre tlizzem azt. Mit ér,
Ha van nyereg, de nincs lovam ! Koldus
Vagyok, ki dus valék. Szép birtokom
Eltszott mind e fényes rendjelért.
Ezernyi birkam gyapjaért az egy
Aranygyapju nem ad karpotolast.

S e baj mellett te vagy legf6bb bajom.
Ha nem volndl te a vildgon, hany
El6ny0s jo partit csinalhatnék!

Az 6si név megvan s csaladi fény
Manap par szazezer forintot ér.
Kreon is adna lanyat szivesen,
Szerencsém Utjaban te allsz csupéan.
Gydilollek és utallak! EI, te — te —
Te 6kori madame Limousin,

E hajdannak Ratazzinéja te!
Gydldlsz tehat? Annal roszabb read!
El nem hagylak s kapaszkodom beléd,
Miként a bojtorjan ragaszkodik
Malacz sortéibe. (E[;)

Mily pap el6tt eskidtetek hitet?
Gorog vallasu vagy te, Médea

Adigiais vé
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Jazon.

Jazon.

Medea.

Jazon.

\ Kreuza

Jankbo.

November 13. i887.

Pedig pogéany, vagy ép talan zsidé 2. ..
Es igy a hazassag érvénytelen.
Orszagos szent tdrvényeink szerint
Mas orszagban kotott hazassag itt
Nem érvényes. Fuss és jelentsd ki ezt.
O, koszonet, vitéz Kreon, e bdlcs
Tanacsodért. Azonnal megteszem. (El.)

Valtozés.
(Medea a sporlierden al szomorudan.)

(dadolva jo.) Elértem a vilagi jot
Elvettem egy czigdny — (meglatva Medeét.)
Mért llsz a tlizhelyen, Medéa ? Szdlj !
Latod, szegényes estebéded
Im most melengetem. ..
Te még csufolsz !

Nem kell az estebéded, sem magad;
Mar bazastarsak tobbé nem vagyunk.
Ezennel elvaltunk. Hited aldl
Feloldalak. Mehetsz, a merre latsz. (El.)
(j6.) Férjed szerelmét biztosithatod,
Ha véssz magadra szép ruhat. Ne félj,
A toilette mindig hatassal jar.
Hidd el, a f6 csak az : minél kevesb
Eszkdzzel érj el nagy hatast. Minél
Tetsz6bb alakban tlnik alkatod.
Egy rancz, fodor, bokor kell§ helyen,
Sok réf selyem, barsonynal tébbet ér.
Tanuld az 6ltdézés mivészetét
En t6lem; én gorog leany vagyok.
Azért, mig Parisbol az uj ruhad
El6keril, fogadd el t6lem ezt,
A maddijat még nem is rég mula.

(Medeét feldltozteti.)
A turnlrod eléggé dagadds,
A tabliert kurtdbbra foghatod,
igy; most a zongorahoz Ulj hamar,
S ha férjed j6, notajat zongorazd.

Jazon (jo.) Mi zaj ? Mi ez megint? Nini, hiszen

Medea.

Vén sarkanyom cs6rompdl itt. Oh, jaj!

A vén csoroszlya felczifralkodott.

Hogy nem szeretsz, az még hagyjan. Talan
Tudnék vigasztalodni e folott.

De hogy ruhamat cstfolod: oly b(in,
Melyért soha meg nem bocsat a né.

Boszu, jovell Mutasd, hogy Medea

Még nem veszté el a varazser6t.

Te hitvany rongy, te Iéha rész czafat,
Urasagoktol levetett ruha

Le testemrdl! Ne égesd tagjaim. (Letépi ruhdjat.)
Egy ingben is Medea voltam én!

Most is meglasd, egy ingben mit tudok!
S bar nem vagyok gorog, meglasd miként
Szérom szemembdl a gorogtizet.

(Szemének szikraja felgyujtja a varost. Az egész tajék gordg-

tiizben ég. Mindenki elpusztul,

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z

csak az aranygyapju marad
az utokorra.)
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November 13. 1887. Borsszem Janké.
pati grof minister —
Es nem himez-hadmoz,
Hatvanezer pengot
A partbol kihdmoz
S veszi a dragdbbat— hiven 6nmagéahoz.
A tobbség, amely igazolta
A rati grof mandatumat,
Az még csodas tettekre képes
S majdan dics6 palyatfut at.

Kaposvari pattogatott.

—te- jFali grof mandatiima.
V fK (Dalcyklus.)
-XjL ET iigyvéd a bizottsagban
Pal gréf mandatumat mossaj
Ami piszok ragadt raja,
A bizottsdg lenyaldossa.

Téged, kézcsokos minister,
Be a hazba hat kéz vezet;
JetHnek-Réacz-Hannibalnak
Csobkolj érte hatszor kezet.

Apportiroz fels6bb parancsra,
Fog nydjas sz6ért madarat,
De ra1i grofunk valasztasa

Azért disz... no!. .. diszmi marad.
Darvaifiskalis A Csorba prékator * * *
Igen muzsikalis. Szava nagyon bator. Dr. Hombér Mihély védbeszédébol.
De jegyz6kdnyv harom Fenyegetve, kérve ». .. mert azt allitjdk a kérvényez6k, liogy 9 va-

laszto, aki Kérmendyre szavazott, Széchenyi gf javara
Iratott a jegyz6konyvbe.«
Téve-tagadva bogy ez igaz: a valasztas eredmé-

Készilt Kaposvaron,
S hiaba, hiaba —
Nincs harméniaba.

Harsogott az érve:
De barmit mond Csorba
E mandéatum csorba.

Mint jutott be Pali grofur —
Kérditek — a parlamentbe?

Ama nevezetes, csorba
Mandatummal miként ment be?

Héat csak amigy besompolygott,
Mikor nem volt ott a portas?
fis helyette Jetiinek, Racz
S Hannibal allt ante portéas.

*
* *

Meg »indokolta« hosszan Jellinek,

Mért igazoltdk.... — Ez irat minek ?
Miért nem irt réviden ennyit 6:

»Grof €S miniszter s nem mas. Ez af6 ! %

Hatvanezer peng0
A mandatum éra.
Hatezer pengd az
Ellenjel6lt &ra:
Kedves pali grofunk, varunk Kaposvarra.

Hat vagy hatvanezer:
Pali grofunk, valassz.
Jel6lt vagy, mandatum
Megveendé — valassz!
Pali grofnak ajkan nem keésik a valasz:

Adigiais vé
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nyére ez mi valtoztato hatallyal sem leendene, mert Ul-
pianus szerint: »Verbum hoc : si quis, tam masculos quam
feminas complectitur«. (L. I. D. 50. 16.) A fényes déli
napnal is vilagosabb tehat, hogy a 9 szavazé kozétt nbk
is voltak — ezeknek pedig szavazatjoguk nincs.

Posito azonban — de tagadva in reservatis reser-
vandis — hogy ez nem igy leendett vala: a méltanyos-
sag megis csak azt kdvetelhetné maganak, hogy a 9 sza-
vazat a két jeldlt kozott megosztassék. Ha immaron a
9-et a 2-vel elosztjuk: lesz 4. (Mozgas.) lgenis: néegy!
Ezen csak az csodalkozhatik, akiben nincsen romanista
gondolkozas. Mert mi a rémainal a kilencz ? Im ez :

1X.

Osszak ezt uraim ketitvé' és lesz

(Hang a kézonségben : Ojjé ! A »Kis Lap« rébuszaibél argu-
mental ) Foltéve tehat, de visszautasitva, hogy a Szé-
chenyi gf javara irt IX szavazat felét ex aequitate
Koérmendyt illetné meg, ez mégis kisebbséget jelentene,
mivel a fenmaradd V-6t Széchenyi gftél megtagadni nem
lehetne ! (A hattérben Justitia hystericus gorcsdkbe esik.)

A bizottsdg visszavonul hatdrozathozatal végett.

— Mit csinalnak odabent ?

— Esznek Széchenyi-rostélyost pattogatott para-
grafus garnirunggal.

— Nem akad a torkukon ?

— Dejszen, jol megragjék azt!

— De az étlapon Kérmendy-vagdalék is van fiska-
lis szosszal.

— Egyék meg!

— Hol van Jelinek ? De soka jelenik meg!

Stb.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z




10 Borsszem

,SODA BOGARAK.

,Eletbiztositas.“

(Természet nyomén.)

i

_____ t) MI it ndi I

A Dedak-téri »Ankerc-hazban a nyilt folyosé kévei minden
emeleten meglédulvan : az intézet ily moédon péczolta fel stamo-
gatja a nagy kékoczkakat, hogy le ne szakadjanak a lab alatt, s ra
ne essenek valakinek a fejére. Ennél meggy6zébben mar nem lehet
demonstralni az életbiztositast.

— F6varosi magyarsag. —
A Zerge-utczan 28. sz. a. a kovetkez6 kapu czédula olvas-

haté : »A koldulas hazalas és Sipld Pani Jatszas e Hazban tilos.«

JI»O0?2K £SZTOI UZEKSTEKA

Sordino. Nagy dérgés lenne
annak a vége, meg tan be is Utne
az istennyila. — H. L. Tan még
besegithetjuk valamikép a kit(ind

mottét. Sokan vannak 6n6ék H. L.-ek. A vig adoméat kozoljuk. Le-
vele banatos végit a bas novemberi kddnek akarjuk betudni. Aki

Janko. November 13. 1887.

oly fiatalon érez mint én, hossz( életre van az hivatva. Vivat! —
V. M. A »Tilos« naptarnak is juttattunk bel6luk, mely 8 nap
mulva jelen meg. A mostaniakat is besoroztuk. Jél fajja. — G. B.
Mit mondhatunk biztatébbat, mint azt, hogy dicsérjuk buzgal-
mat, élvezzik elmésségét. A java aprankint el fog sorjazni a n. é.
olvasé el6tt. Csak azt a koplalé elegiat ne kérje t6luink. — P. M.
A hazai torténeti monografidk kozt bizonyara elsé sorban all
a Marczali Henrik fiatal historicusunk »Magyarorszag torténete
Il. Jozsef kordban« czimu munkéja, mely, ritka eset nalunk, 2-ik
kiadéast ért e napokban. Ha szabad a térténetirdsban szines plasti-
kardl beszélni: ez ajelzé raillik e munkéra, melynek szerzGje
nem csupan kritikaval é16 kutat6, de mdvész is. A konyv (2-ik
kotet) Pfeifer Perdinand kiadasaban jelent meg. — D. Gy. Neve-
zetes alkotmény. Mihelyest a téri viszonyok megengedik. Kdszén-
juk. — ,,Cserepes.” Szegény tot fazekas mestert6l ez is elég
magyar tudoméany. Ne béantsuk. — Medicus. Azt a meghivot
helyén valénak taldljuk. Az, hogy G. urnék ellensége, még nem
bln. Ennek az urndk magyarophobiaja ismeretes. — Nemo. Meg-
hissziik, hogy nagy dolog az otthon. Egy helybeli deési élczlap
nyomban ki is rajzolnd, s volna mulatsag egész télére. A vig verset
mi is szivesen ko6zdlnék, ha egy elterjedt napilap (a P. Hirlap)
tréfads kozleményével elénk nem vagott volna. De ha meg nem
savanyodik 1—2 hétig, akar képecskével is kozéljuk. Minden
esetre furcsa, hogy b. Thoroczkay tlizzel-vassal (sajat lelkese-
dése tuzével s szabéoll6 vasaval) ldozi az ottani zsidék kaftan-
jat. Pedig az a viselet inkdbb magyar, mint p. a czilinder. Nézzik
Geyza fejedelem képét : olyan herny6s kalpag van a fejében
és igazi kaftan a testén, hogy hamarosan a szikszai rabbinusnak
néznék, ha a kezében ott nem rengene a buzogany. Hanem,
hogy egy rendérkapitdny himszoknyak utadn futkos — ez uj és
emlékezetre mélté. Nincs egyébkint esziinkben clamantest csapni
e miatt. De ha mar benne vagyunk az er6szakos magyaritasban :
a honi civilisatorok mért nem igyekeznek megmagyaritani a hét-
falusi csangok olah viseletét ? A deési zsidok magyarok-e ?— ez a
fokérdés. — ,,M. Ellenz.* Hogy ama német lapok megemlékez-
tek a P. ur flzetérd6l, csak courtoisiebdl tértént; annak a magyar
lapnak pedig minden j6, mihelyt Uti a kormanyt. Ismételjik:
P. urat senki sem veszi komolyan, a brochurejének szerz@jén
kivil. P. ur az a politikusok kozt, ami Hazafi Verdi Janos a
poétak kozt. — ,,Budai olvasd.“ Az el6z6 Uzenet dnnek is sz6l.
Erthetetlen el6ttink: ez a (ir6i tekintetben) talmi Verhovay
hogy birta kihozni nyugalméabél. — F. IH. Jél pattognak. —
B. M. Derék, hogy a tavolban sem feledkezik megrélunk.—
Rhdndrn. A legoagy6bb része undorité. — Pollux. Czenczi néni
hoppon maradt vén Kkisasszony, Kotlik Zirza pedig asszony. Kér-
juk erre figyelemmel lenni. A csomdban sok a szem. — Cs. t. Ha
nem tekinti fodolognak a mellékest, boldogulni fog. A f6édologra
torekedjék. Mi mindig szivesen latjuk. — Cs. Esték. Most is
jokat beszél : de flirész, erés gyalu, meg sok enyv kell &m, hogy

a »B. J« 0ri kozonségének valé butorrd dolgozzuk &t. Csak
hadd gy(iljon az anyag, majd egyszer ! — Db. A jové szamban
sz6lal meg David ur. Koszonet, hogy megemlékezett rola. —

J. a. k. Nem ugy verik az... aranyat. — Mikado. Beva-
lik. — Centaurus. llyenek a hirlapok I Egyik szamukban meg
vagyon irva, mily veszedelmes fészke, melegagya lett Ujpest a var-
megye és févaros rabléinak és gyilkosainak. .. s kozvetlenul ezt
folytatélag ugyanaz a szdm jelenti az ujpesi kozség képvisel6
testiiletének folyamodéasat a minisztériumhoz, mely szerint ez a
kozség »a kell6 képességben bévelkedvén, mar most kéri, hogy ren-
dezett tandcst varossa alakittassék at.« — U. A. Derekasan m(-
kédik. — Zrkvcz. A héten jol perczegett az én szorgalmas
tolla. — Satir. Utni nem, csak csipni szabad. — B. A. A »mi-
partold« diurnista utan (1. a »B. Hrl.« nov. 11. sz.) mar csak
a »tékozl6 diurnista« kovetkezhetik. — BbCS. Csekély dolog.
Koszul irni igen sokan jol tudnak minalunk. — R. B. Hétbél
levonva hatot, marad egy. — G. A. Megtdrtént. Lelje benne ked-
vét. — Sz. K. On azt mondja: »kénnyl a B. Jankénak, mikor
lefoglalt minden j6 alakot.« Nagy példaval élve : az a Shake-
speare is mind lefoglalta a j6 dramakat. — S. D. Az mind igaz,

amit 6n mond : de laposan és r6sz versekben mondja el. —L. A,
Lesz, lesz.

Felelés szerkeszts: CSICSERI BORS.
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takaréktizhely, fa és szén nélkil! se bél, se fﬂsr

se bliz! Minden héaztartds szamara, maganegyé-
nek, hivatalnokok, tanitok, utazok, katonatisztek
szaméara, minden szalon, vendégld és kavélia sza-
mara valéban nélkilozhetetlen az &ltalam folta-
lalt s minden & lamban szabadalmazott legdjabb
»RAPID* spiritusf6zo késziilekem,

szabalyozhaté 7 hegyes langgal, a legfinomabb
kivitelben, barmely asztal valodi disze, ép oy g){qa-
korlati mint olcsé és kényelmes, miutan alig I ki*
ara spiritusfogyasztas mellett 6 csésze teatvagy
kavét is lehet vele késziteni. Konn ti ésveszély né «
ktili kezelhet6ség! A vilag minden iészébe valo t6-
meges Kivitel saz elismerd iratok ezrei tanis 6dnak
ezen f6z6készilék bamulatos olcsésdga s fi-liUaiul-
hatlan gyors munkaképessége mellett. —Egy pompés
RAPID készulék 2 fit 80 kr, finom thedskanna
és eMstflzott theasziirével egyatt 4frt 80 kr. A legfi-
nomabb salon RAPID készulék, teljes, a legfino-
mabb | Jja egész két liter tartalmu theaskannav t. és
eziistozott tliea'Zzurovel egyltt, témor, salonok és
tarsasdgok szdmara 6 fri. — A péiz eléle?es bekii'-
dése vagy postautanvoiel mellett, hasznalati utasi-
tassal <*gyiitt kaphat6 a ,, W iener Kaiifliatis** &ltal,
Ant. Gatis, Bécs, JTT.,Kolonit*(fasse 6'J0.B.|. 144

STERNBERG ARMIN

ilangszergyara Budapesten, VII., Kcrcpesi-ut 63.

Az ,, ATRKNAEUAL* kényvkiado

hivatalaban. (Budapest.. Fercnezi-

elc-tere 3. szam) és altala minden
hiteles kényvarusnal kaphat6

PORZO
Tarcsalevelei.

Rajzok a tarsas életbdl, a
csalad korébdl, ati vazla-
tok stb.

IRTA

AGAI ADOLF.

[LEGUJABB HARMONIKA-FUVOLA 12 blllentyiitel, kellemes

hangokkal;

| katalégus kivanatra ingyen.
Ittok pontosan teljesittetuek.

barkinek igen kellemes mulaté-eszkoz.
dennem( hangszerek nagy raktara. *200 képpel ~diszitett nagy hangszer-
Harmonikarél kilén arjegyzék.

Ara: 2

frt. Min- Uj olcsd kiadas.

ii kittet, 46 tv.
Ara 3 forint.

Javita
102

al

tidégumadkor (sorvadas, aszkor), fulladozas (ziha),
idilt légcs6hurut stb-nek a gaz

EXHAIATIO

altal (végbél allovelet utjan).

Az orvosok leghihetetlenebb, latszolag elérhetetlen eszménye
ezen gyogymoddal, teljes tokéletesnn el van_ érve. A meglepé emuiba
tatlan gyogyeredméuyrdl legvilago™abban a kdvetkez6, barcsak roviden
de lehetdleg sz6szerint idézett bizonyitvanyok széllanak, vilaghir( pro-
fess,roktol melyek a bel és kulféld” orvosi szaklapok altal tokéletesen
igazoltattak is.

Dr. Bergeon tanar, Harom napi fréz exhaléatio utéan, végbél
allovellet altal, a kohogés és kikopés rendkivili csokkenése, s vegitl
azok tokéletes me?(szﬁnése, —a laz, izzad4a s a horgés végkép elmalik.
Atest sdlya hetenkint *t— 1 kiloval szaporodik. — Hasonl6 gyors gyo-
gyulés a mar elére haladt s6t mé? az évek Ota tartd tiidogtim~kornal
is. — A beteg felgyogyul s a leg erofeszitobb életmédot képes lesz ismét
folytatni.

Dr. Cornil tanar: ,A zihdnal a gaz exhalatié6 utan »aéraval a
léghiany tetemes csokkenése all b-. Folytatott gyogymod mellett a roha-
mok nem fordulnak tébbé »16. — Tudovesz és fulladozasnal a gaz exha-
lati6 kiprébalt kitlin6 gyégymaédnak bizonyult.

Dr. Dujardin Beaumetz tandr. Még a hangvesztett, glimokér
altal roncsolt hangszalaknal i a gaz exhalationak megkezdése utan 2—
3 héttel a daganatok gydgyitasa s gyors beheggedése allott be, daczara
annak hogy fele a tiidonek mar szét volt roncsolva.

Dr. M'Langlilin. a kérhaz vezet§ Philadelphiaban 30 beteget
gyogykezelt a tudogumokor legfébb fokan a gaz exhalatiéval, valameny-
nyi alaposan Ki lett gydgyitva.

Naponta szaporod6 orvosi gyogyjelentések a legdrvendetesebb
hireket kozlik az elért kedvezd gyoHyeredményekrbl, s az emlitetteken
kivill még szamtalan bizonyitvany all” rendelkezésre hasonl6an a leghi-
resebb professoroktol. A bécsi csasz. kir. kozkérhazban is mar alkal-
mazast nyert a gaz exhalatio késziilék. —Felg 6gyultak bizonyitvanyai
betekintés végett készen tartatnak.

A csasz. kir. Kizarolagosan szabadalmazott gz exhalatio készu-
Iék (végbélalloyeket) teljesen, a gaz fejlesztési keszlettel, hasznalati
utasitassal egyutt, orvosok és magan hasznéalatra betegek szdmara

Dr. Altmaiin Karoly 4&ltal, Bécs, VII.
M ariakilferstrasse 80/A. s*.

Ara csomagolassal egyutt; a pénz eldleges bekiildése vagy utdnvétel mel-
lett 8 frt30 kr. — Maga a gy6gymoéd se nem alkalmatlan, se nem ké-

nyelmetlen.
@creative
&) commons
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E czikkek fel6l csak egy
vélemény uralkodik : hogy
azok ugy formaban, mint
tartalomban a legjobbak so-
réba tartoznak, mik a ma-
gyar szépirodalomban az
utobbi években megjelentek.
Humor, guny, kolt6i meleg-
ség, finom részletezés szelle-
mes jatszisag, élénk szine-
zés, konnyedség, feluletes-
ség nélkil s végig szabatos,
joiz magyarossag, mely se-
hol sem poériassd — ezek
azon tulajdonok, melyek e
gy(ijteménynek  megadjak
sulyat és becsét.

BEKULDETETT.

TITKOS
betegségek.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszond irat
lolytin ezen legdregebb és
Ieﬂismertebb rendelési intézet
a hol a tudomény legtjabb vivma-
nyai a legbfvebb tapasztalatokkal
parosulva értékesittetnek, legme-
legebben ajanlhato.

DLHTNER
44 év Ota
fenndllé rendelési intézeté-
ben, Budapesten, dob-uteza 18- sz.
titkos betegségek, az onfei-
tozésnek minden kovetkezményeit
tehetetlenség, atrikturakat,
fehorfolyéet és minden ndi betegsé-
geket levélileg is biztosan, ala-
posan és gyorsan gyodgyittatnak,
anélkil, hogy a beteg hivatdsaban
akadalyozva volna.Rendelési orak:

OPOPOOORPROE@OPRPROP@RORROROOOO

| Vadaszatkedveloknek.

© Miutéan a legnagyobb mechanikai és angol fegyver-1
®gyarak gyari raktarat birom, minden mas gyartmanya”
,0)fegyvereket — csakis a legjelesebb gyarakb6l — teljB-gj
©aen leszallitott arakou ki arusitom.

| HUZELLA IMI. ®
n légy vertar.
@ Budapest, vaczi-utcza 1. 152(Q)i

CP@OO@@OOORPOOOOO@OOOE@ROO@OO|

MIDY-féle
ANTAL-CAPSULAK,

mindennemd titkos betegség holyagH
hurut,kankd ellen mint gy6gyszer ezel6tt oly|
altalanos kdzkedveltségben részesilt Copaiva-I
balzsam ma mar alig jé hasznéalatba, részint!
kellemtlen szaga és ize, részint a felbofogésT
hanyinger s més egyéb gyomorbajok miatt,|
melyeket hasznalata okoz.
Midy ur altal feltalalt tiszta leparoltl
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen
tulajdonok egyikével sem, s 48 dra alatt még
a legideglltebb s legfajdalmasabb kifolyasoknak
is anélkil, hogy a gyomornak terhére lenne s minden be-

fecskendés segélye nélkiil csaknem teljes megszlintét

idézi el6.
Egy Uveg ara, hasznéalati utasitassal s 50 totoeska-|

val 2 frt 10 kr., 2 frt 30 krnak eldleges bekildése mel-|

lett vidékre bérmentve kuldetik.
Raktarhelyiség Paris : 8. rue Vivienne.
Budapesten, Torok Jozsef gyo6gyszerésznél, Kkiraly-
utcza 12. sz. 24

ldeg-betegseégek.

a,z ld.eg'*?

Az ideg az érzések tulajdonképeni
kozvetitéje, minden kulbehatds leg-
elébb is altaluk vétetik fel s agy koz-
vetittetik. A milj kulénbézék az
Idegbajok okai, ép oly kiilénbdz6k
jelenségei is. Legels6 sorban allanak
a migrain-, (féloldali fejfajas), az ide-
gek 0Osszezsug« rodasa, az altalanos

lesovanykodas, elgyengulés, férfiul gyengeség
és magomlés (tehetetlenség), elmegyengiilés, sap-
kor, mélyen beesett kék karikaval korulvett szemek,
4lmatlansag, kedélylehangoltsdg, keresztcsont
é&shatgerincz-fajdalom, méhszenvigorcsok, dugu-
lasok, minden ok nélkuli remegés, a vig tarsasdgok
kerilése, n6i bajok,gyengeségi allapotok, vérszegénység,
kdszvény és cauzos bajok, a labak és kezek reszketése,
sat. Mindezen fentebb el6sorolt idegbetegségek semmi-
féle, ezideig a gydgyaszatban ismeretes szer altal sem
gyogy ittatnak meg oly biztosan és tokéletesen, minta

Dr. WRLV - Peruin-por

(perui novényekb6l készitve.) Arta!m atlansagéért
] kezesség vallaltatik.

Araegy doboznak a pontos utasitassal egyttt 1frt 80 kr.
Budapesten Torok Joézsef gyégy>-z. kiraly-uteza
Barna Zsigin. gy6gysz. a »Magyar Kiraly«-hoz. Kozp.

reggel - 6—9-ig, délutan 1—5-ig, f6iigyniik GISCHIffER Ali, gtogysz. Barién. 148
este 7—10-ig. 129
atozat a MEK Egyestiet (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, az ISZT tamogatésével készit,



Eladatott eddig 30,000 darab bel- és kulfoldon.
Legujalbll) talalmany !!

VARADY BELA szabadalma

Budapesten, Kis-lild-utcza ®& szam.

[0)
.',(8 Az 0Osszes allamokban s zabadalmazott mellgomblyuk nélkili b
V4 - So
P*
0
I -t-
3 &
@D
a> A «6ml>ok kellemetlen nyoméasa a mellre, az ingek &
r= szétnyilasa &ltal okozott gyakori megh(Glések teljesen >
c el vannak kerilve. cn?
c Az ingek tartdssaga tizszeresen emelve. 60
_ KItiinK, kényelmes és tartds! Legczélszeriihb (o]
bali ing! Készithet6 minden alak( gallérral =
eS a anélkil. o
LB Par ho6 alatt tdbb mint 30000 darab lett Gzletemben ren- 9
delve és eladva.
0 A gyartas kizarélagos joga torvényesen nekem van O
biztositva, mint szabadalom tulajdonosnak és fol-
9 talalonak. Minden utanzas térvényesen tilos. a
9 Kivanatra az ing teljes leirasat és rajzat bérmentve posta- g
Q fordultaval kildém. — Vidéki megrendeléseknél csupéan a
9 nyakb@ség centimeter szerinti kozlése kéretik. 8’
W Arak:
an
o , . @
4" 2 irt 50 krtil
o> ) foljebb @
4 Altalanosan elismert elények-
nfl fofeva — aranylag rovid i*r
0 id6 alatt — immar orszag- p2
c6 szerte meglionosultak és a
o lakossdg minden rétegében &
.0 a legkedvezébb fogadtatas ,
ban részesiltek. fa

FIGTELMEZTETES31
Tudomasomra jutvan, hogy ezen szabadalmazott ingek, kozkedveltséguknél fogva és jogaim sértése
mellett utanoztatnak, szilkségét latom & nagyérdem( kézénséget ujabban is figyelmeztetni, bogy csakis

azon ingek valddiak és a célnak teljesen megfelel6k, mélyek fentlathaté védjegyemmel
elldtva vannak. Budapesten ezen ingek kizér6lag csakis ndlam kaphatok. 151
Kivalo tisztelettel

Varady Béla, Nkshdum9.
Eladatott eddig 30,000 darab kd-és kilfoldon,

Eddig még utol nem éretett hatdsara nézve az emésztés és vértisztitas terén, s i
test taplalasa és erdsitésére nézve. Naponkint kétszeri és sokaig folytatott hasznalat melleti
valddi gyégyszerré valik szamos, még makacs betegségekben is, mint p. 0. emésztési gyen
geség, gyomorhurut, gyomorégés, a gyomor tllterhelése, ideggyengeség, mindennem( arany
eres bajok, sargasagban, idGszakos f6fajasuk, férges és koves betegségek, tulnyalkasodas-
ban Stb. Asvanyvizgy6gymodnal UEj*  el6tti, mint annak hasznélata alatt, valamint utd
agosan gydgjfeei-ul is Kitlin” szolgalatot tea*.

Bevételi modja : Etkezés utan egy kavés kanallal, gyermekeknek is adhato.

Egy nagy doboz ara 1.26., egy kis doboz 84 kr.
Féraktar Budapesten TO K O K JO Z SEF gy6gyszertaraban.
A hamisitastéli megovas czéljabol figyelmeztetek mindenkit, hogy
avaloédi egyetemes emésztfipor dr. Golis pecsétjével van elzarva s min-
den doboz a védbélyeggel s kivulrél ily ezimmel van ellatva :

K. k. oonoess. Univ.-Sp 6 At oA eyt ek ey BB meghizis

WEISZ S. és FIA

tajtékpipa metszok
Budapest,

kiniry.utrza 3.

Sajat készitmény

tajték és boros-
tyan

arukban.

Képes arjegyzék franco ingyen.
136

TOLSNER ADOLF

tekegyara

BECS, V. llampertidorfergasse 7.
ajéanlja cs. és kir. kizar. szab.

torgo-t?kéitls
kégli- és garambol-jatékra mindkét
oldal mérvanylappal ellatva. |
Bizonmaényi raktdr BERGER HUGO
nal. ItudipCRt V., Sas -utcza 9.

Arjegyzékek ingyen és bérmentve.

adok annak, ki

Kothe-fogviz

ng ivegének, ara 35 kr. elhasz-
nalasa utan fogfajasrol panaszko-
dik, vagy széja bliz6s marad.
Kothe Gyorgy Janos volt
udvari szallit6 Baden, Becs mel-
lett. Magyarorszagi féraktar Bu-
dapestén, To6r o k Jozsef
gyogyszertardban kiraly-uteza
12. szam. 487



